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MPOBJIEMH ® YHKIIIOHYBAHHSI
CYYACHUX APABCHKUX AHTPOIIOHIMIB
B YMOBAXMIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKALII
YKPAIHCBKOI'O OCBITHBOT'O [TIPOCTOPY

KynnesauwvkaJl.O., kano. ¢pinon. nayx, Maniecoxa T.€. (Xapkis)

VY crarri po3mHYTO NpoOieMH (yHKLIIOHYBaHHA CydacHHX apaOChKHX
AQHTPONIOHMIB B yMOBaX MIKKyJIbTypHOI KOMyHIKaIlii Ha IPUKIaJ BIACHUX IMEH
OCBITHIX MirpaHTiB XapKiBCHKOTO HAI[i0 HAJIBHOTO YHIBEPCHTETY
imeni B.H. Kapasina, mo ckimajgaroTe 3Ha4Hy KUIBKICTE (70 40%) yciX iHO3eMHHUX
CTYJICHTIB JIAHOTO 3aKiany BHIIOT ocBiTH. [IpoGieMu, IO JOCTIHKYIOTHCS,
MOB’SI3aHI AK 13 JIHIBOKOMYHIKATHBHIMH KOMIIETEHTHOCTIMH  aJpeCaHTIB
(BMKJIamaviB, MOBHUKIB Ta INPE/METHHKIB, CITBPOOITHUKIB JEKAaHATIB), TakK i 3
JHHTBOCOIMIOKYJIETY PHUIMH KOMIIETEHTHOCTIMH ajpecatTiB (IHO3eMHHUX CTyJCHTIB,
MAariCTpaHTIB, aCTIPAHTIB) i CTOCYIOTHCS KOMYHIKATUBHOT'O AUCKOM(OPTY Ha piBHI
BUKJIaJ[a4d a0 CHIBPOOITHHUK JekaHATy — apaOCchKuil OCBITHIN MIrpasT. 3a 00°€KT
JOCHDKEeHHST O00paHO MOPIBHAHHA CIPYKTypH IHBapiaHTIB aHTPONOHIMIUHHX
dbopMmyn pi3HHX apabChKUX KpaiH Ta iXHbOro (YHKIIOHYBaHHS B YMOBax
YKpaiHCHKOTO JIJIOBOJICTBA Ta B HABYAJIBLHOMY JHCKYpCi YKpaiHCHKOTO OCBITHHOTO
HPOCTOPY. AKTYATBHICTH [aHOI HAayKOBOT PO3BIIKM MiITBEpKEHa (aKTaMu
BEJIMKOT KUTKOCTI apaOChKHUX KpaiH, B AKX () YHKIIOHYIOTh YUCJICHHI JHaNCKTH 3
AHTPONOHM IYHIMH (POPMyJTIaMu, IO MAOTH IHIWBIAYILHUNA CKIIaJ Ta TOPSIOK
CIiyBaHHs CKIAQJHUKIB. Y CTaTTi peaji3oBaHa MeTa OMHCAHHS PO30DKHOCTEH
yKpalHCBKOi Ta iHBapiaHTIB apaOChKOI aHTPOTOHMIUHOI (HOPMYIH, HAIUICHHA
BUKJIAJa4iB Ha (OpPMYyBaHHSA B iHO(OHIB CBIIOMOTO CTAaBIEHHS [0 iHBapiaHTIB
BJIACHOTO IMEHi Ta iXHiX (YHKUi B OCBITHROMY MpocTOpi YKpaiHu, BUALICHO U
O3HAYECHO TPH TAKUX OCHOBHMX ()OPMYJM, HAaBSACHO NPHUKIAJM BIPaB Ha
YCBIIOMJICHHS CKJIaJly TakMX (JOPMYJI Ta HA pO3yMIHHs KOMYHIKaTHBHHX 3aBJIaHb,
SKi BHPIMIYIOTBCS 3a JOINOMOIOI0 KOXHOI 3 HHX. Y CTaTTi INpejcTaBlIeHHUN
MOpPIBHSUIGHUM ~ aHaJl3 aHTPONOHIMMHOI (opMyyim y macmopTi  apaOChKHX
CTyJICHTIB PI3HMX KpaiH, CKIaIHHUKIB (OpMyIHM BIACHOTO iMEHI B yKpaiHCBKiit
€miHIN 1epKaBHIA €NEKTPOHHIN 0a3i 3 MUTaHb OCBITH Ta B MOCBIMII OCBITHHOTO
MirpaHTa Ha THMYacoBe IPOXUBAHHA B YKpaini. Ha3eamo mpobmemu, ski
3yMOBJICHI (YHKI[IOHYBaHHAM IIMX TPbOX IHBApiaHTIB MiA dYac 3aHATE 3
YKpaiHChbKOi MOBH SIK 1HO3€MHO{, MOKa3aHO 3yMOBJIEHI LHUMH IHBapiaHTAMH
TPYHOIII JHHTBOKOMYHIKAaTUBHOI camoineHTH(]iKalii OCBITHROTO MirpaHTa B
iHIIOM OBHOMY COI[iyMiTa (hOpMyBaHHs HOTO BTOPUHHOI MOBHOI 0COOUCTOCTI.

KmiouoBi csoBa: apabGchbka aHTpONOHIMIHA (OpMyJia, BTOPHHHA MOBHA
0COOWCTICTB, OCBITHIHf MIrpaHT, CTpec aKyJbTypallii, yCIIIHICTs MDKKYJIBTypHOT
KOM VHIKaIlll
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KymneBaukasa JI.A., ManuBckasa T.E. IIpoOieMbl ()yHKIMOHUPOBAHHUS
COBpPEMEHHBIX apa0CKHX AaHTPONOHHMOB B YCJOBUSIX MEKKYJIbTYPHOIl
KOMMYHHUKAIIMM B YKpPaMHCKOM 00pa3oBaTeJbHOM IpocTpaHcTBe. B crathe
paccMOTpeHsl  HpoOieMbl  (YHKIMOHMPOBaHHS  COBPEMEHHBIX — apaOCKHX
AQHTPOITOHFIMOB B YCJOBHSX MEXKYJHTYpHOW KOMMYHHKAIlM Ha TpHMeEpe
COOCTBEHHBIX IMEH 00pa30BaTeJILHBIX MUTPAHTOB XapbKOBCKOTO HAIIMOHAJEHOTO
yHuBepcuteta uMmeHu B.H. Kapasuna, koTopble COCTaBIFOT 3HAYUTEILHOE
kommuecTBO (10 40%) BceX WHOCTPAaHHBIX CTYJEHTOB JAHHOTO YUPEKICHUS
BeIcHIETO oOpasoBaHusA. [IpoGneMbl, KOTOpBIE HCCIEOYIOTCSA, CBSA3aHBl Kak
C IMHTBOKOMMYHHKATUBHBIMH KOMIIETEHIWAMH aJpecaHToB (TIperoaaBaTencit
sA3bIKa M TPEeJIMETHUKOB,  COTPYJHHUKOB  JEKAHATOB), Tak U C
JIMHTBOCOLUMOKYIBTYPHBIMH ~ KOMIETCHUMSMH  aApecaToB  (MHOCTPAHHBIX
CTy/ICHTOB, MAarHCIPaHTOB, AaCIHUPAaHTOB) M KAacaloTcd KOMMYHHKAaTHBHOTO
JuckoM(popTa Ha YpOBHE: IIPEeToaBaTeNlb WM COTPYHUK JeKaHaTa — apalCcKuit
o0pasoBaTebHBIE MHUIpaHT. OOBEKTOM WCCIICJIOBAHHMS BBIOPAHO CpaBHEHHE
CTPYKTYpHI HHBAP HAHTOB aHTPOTIOHUM MY HBIX () OPMY T PA3TMIHBIX apabCKUX CTpaH
U WX (QYHKIMOHHPOBAHMS B YCIOBMAX YKPAWHCKOTO JEJIONPOM3BOJICTBA W B
y4eOHOM  JHCKypce  YKpPaHHCKOTO  00pasoBaTeIbHOTO  IPOCTPAHCTBA.
AXTyalpHOCTh JAaHHOTO HAyYHOTO HCCIEIOBAHUS MOATBEpKICHA (PaKTaMu
0OJIBIIOTO  KOJIMYECTBA apabCKUX CTpaH, B KOTOPBIX (YHKIHOHHUPYIOT
MHOTOUYHCJICHHBIE JUANCKTHl C aHIPONOHUMHUYHBIMH (JOPMYJIAMH, WM EIOIINMHU
HHIMBUAYaJdbHBIA COCTaB M MOPSJOK CIEAOBAHUS COCTABIAIOMIMX KOMIIOHEHTOB.
B cTaThe peammzoBaHa LieNb — OMMCAHUE PA3IMYMil YKPaWHCKOH M MHBapUaHTOB
apabCko¥  aHTPONOHUMHWYHOW  (OpPMyJIBI,  CIpEMJICHHE  IperojaBatereii
¢dbopMupoBaTh y WHOPOHOB CO3HATEIFHOC OTHONICHWE K HHBapHaHTaM
COOCTBEHHOTO MMEHH U X (YHKIIIH B 00pa30BaTeIILHOM IIPOCTPAHCTBE Y KPaHHEI.
BrigeneHsr 1 0003HAUYCHB! TPU TAKHX OCHOBHBIX () OPMYJIbI, IPUBECHBI MPIM EPBI
yHpakHeHHH Wi 00ydeHrs OCO3HAHHMIO COCTaBa TaKWX (JOPMYJ U HOHHMAHHMIO
KOMMYHHMKATUBHBIX 3a]a4, KOTOpble PEINAOTCA C MOMOIIBI0 KaXJIOH M3 HHUX
B cTaThe mpeacTaBIeH CONOCTABUTENBHBIN aHAIN3 aHTPONIOHUMMMHBIX GOPMYII B
nacropte apaOCKMX CTyJIEHTOB pa3HbIX CTIpaH, KOMIOHEHTOB (HOpMYJIbI
COOCTBEHHOTO MMEHH B YKpanHCKOH EnuHOM rocy 1apCcTBEHHOM 3JIeKTpOHHOM Oase
0 BOIpocaM 00pa30BaHUSA M B YJOCTOBEPEHHH 00pa30BaTEIILHOTO MHUIPAHTA HA
BpeMEHHOE TPOXHMBaHWE B YKpawHe. HasBaHbl mpoOieMbl, 00YyCIIOBICHHBIC
(YHKIMOHWPOBAHWEM OSTHX TpeX MHBAPHAHTOB BO BpeMs 3aHATHH IO
YKpamHCKOMY SI3BIKy KaK HHOCTPAaHHOMY, MOKa3aHbl OOYCIOBJICHHBIE YTUMU
UHBApUaHTAMH TPYAHOCTH JMHIBOKOMMYHHKATUBHOW CaMOHMJICHTU(UKAIIAN
00pa30BaTeIbHOTO MUIPAaHTA B HHOA3BIMHOM COLHMyME U (POPMHUPOBAHUE €ro
BTOPHUYHOH SI3bIKOBOM INYHOCTH.

KiroueBble cjioBa: apaOckas aHIpONOHMMHYHAs (opMyJsia, BTOPHYHAT
S3BIKOBAsl JINTYHOCTh, OOpa30BATENBHBI MHIPAHT, CTPECC aKKyJbTYpaIlwH,
YCHEITHOCTh MEXKKYIIBTY PHO I KOMMY HUKAITHH.

Lubov Kuplevatska, Tetiana Manivska. Problems of functioning of
modern Arabic anthroponyms in the framework of intercultural
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communication of the Ukrainian educational space. The article deals with the
problem of the functioning of modem Arabic anthroponyns in intercultural
communication as seen in educational migrants of V.N. Karazin Kharkiv National
University. The last make up a significant number (up to 40%) of all the foreign
students of the university. The problems considered in the paper concern the lingua
communicative competencies of subject and language teachers and dean’s staff as
well as linguasociocultural competencies of the foreign students. The object of the
research is a comparison of different variants of the Arabic anthroponymic
formulas and their functioning in the conditions of the Ukrainian office work. The
pumpose of the article i to describe the differences in Ukrainian and Arabic
formulas, to denote the problems, to offer stress prevention solutions through
various drills. Solving the problem of applying a full name to an educational
migrant becomes a key to achieving success in further interpersonal
communication at the level of teacherstudent, and the correctness and
professionalism of its solution contribute to the process of adaptation of
educational migrants. The actuality of this research is confirmed by the existence
of a large number of Arabic dialects with a multitude of anthropological formulas.
They have different compositions and order of the components. The authors
analyze differences in Ukrainian and Arabic formulas; identify three main
formulas of functioning invariants of migrants’ full name in the educational space
of Ukraine and present examples of recommended drills. The article contains a
practical analysis of anthropological formulas in passports of various Arabic
countries, components of migrants’ names in an electronic database, and the
temporary residence permit in Ukraine. The formation of a secondary language
personality of an educational migrant begins with self-identification in the new
Ukrainian linguistic and cultural society through awareness of three invariants of
the Arabic anthroponymic formulas, which actively function in the educational
space of Ukraine: anthroponymic formulas from the national passports;
anthroponymic formulas in the Unified State Electronic Database on Education
(EDEBO); anthroponymic formulas in the certificates for temporary stay in
Ukraine, and establishing a relationship between these invariants with the
communicative tasks of the intercultural communication, and the place of their use.

Key words: Arabic anthropological formula, educational migrant, secondary
language personality, acculturative stress, success of intercultural communication.

IMocranoBka npodJieMd B 3arajibHOMY BUIJIsIAL Ta ii 3B’ s130K i3
BAKIMBAMH HAYKOBHMH Ta NMPAKTHYHHUMU 3aBIaHHsvH. [lonryku
NUISIXIB JOCSATHEHHS YCIMIIIHOCTI MUKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIlii (mani —
MK) "epe3 AOCTIKEHHs IMIKY BHKJIa1aya -eTHOKOM YHIKa HTa 3aKJIay
BUIIOT OCBITM Ta Horo mpodeciiiHol  JTIHrBOKOMYHIKATHBHOL
KOMIICTEHIIli TIPHWBENM aBTOpPIB JaHOI HAYKOBOi pPO3BINKK 10
HeOOXINHOCTI BUWBYEHHI W onucy crenudiku (QyHKITIOHYBaHHS
€THOAHTPOIOHIMIB, SIK1 € KJIFOUOBMMHU B NPOLECI aKyJIbTYpallii OCBITHIX
MIrpaHTiB B yKpaiHCbKOMY HaBHaJIbLHOMY TpocTopi [7, 8, 9]. Ananiz
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aHTpornoHiM YHUX ¢opmyn (nam — AD) BrnacHMX iMeH 1HOQOHIB 13
PBHUX KpaiH, mo OyB 3iiCHE HUI Y MoliepeiHbOMY JochimkenHi [ 10],
BISIBUB HOB1 mpoOsieMu crieniudiku CTPYKTYpU Ta (YHKITIOHYBaHHS
Ttakoi cxmagHoi A®, gk apabcbka. 3adikcoBaHi B CTaTTi
CTIOCTEPEIKCHHST JIO3BOJIMIIM BUKJIACTH 3aralibHi pUCH apabChKOl
aHTpornoHiM iuHOi popmynu (gam — AAD). [Ipakruka TOBCSKICHHOTO
MOJIKYJIbTYPHOT O CIUIKyBaHHSI BUKJIa/1a4uiB (MOBHHKIB i
MPEAMETHHUKIB) Ta CHBPOOITHUKIB JICKaHATiB 3 apaOOMOBHUMU
OCBITHIMH MIrpaHTaMH TIOCTABIWIA HOBI BUMOT'H J0 TMOAANBIIOT0 OUTBII
TITMOOKOTO JTOCIimKeHHs iHBapianTis AAD.

AKTUBHa iHTErpamis apadChKuX KpaiH y MDKHApOJHY €KOHOM Ky Ta
KyJIbTYpY, PO3BUTOK CITIBpOOITHHITBA YKpaiHU 3 ApaOChbKHM CBITOM
[11] copwsam 30UIBIIEHHIO B YKpPailHCBKOMY OCBITHBOMY TIPOCTOPI
KiJIBKOCTI  apaOChKMX OCBITHIX MirpaHTiB. Y  XapKiBCbKOMY
HallioHAIbHOMY ~ yHiBepcureTi iMeni B.H. Kapazina cnimsHOTa
apaOchKux 3700yBaviB BHIOT OCBITH TpeJICTaBICHA IT SITHAITEMA
KpaiHaMu # craHoBurh 10 40% 3araspbHOI KUIBKOCTI 1HO3EMHHX
CTYJICHTIB.

ApabGcpka AD, sk 1 hopMyra MMOBHOTO BIACHOTO IMEHI Y Oyab-sKii
KpaiHi, opunuuHO 3adikcoBaHa y pBHHX O(DIMIMHMX JOKyMEHTax,
mepil 3a BC€, Y TACIOPTi, SKWH 3JiHCHIOE (DYHKINIO COIlaIbHOT
inenrudikamii = ocobM  AK  TpOMaJsHMHA ~ TIEBHOI  KpaiHu.
JIiHrBOCOIIOK Y TYPHI pO30DKHOCTI MDK apaOChKOI0 Ta yKpaiHCHKOO
A® 3yMOBIIOIOTh HU3KY MPOOJIEM Y MDKKYJIBTYPHOMY CHUIKYBaHHI: SIK
y CIBPOO ITHUKIB JeKaHATIB, BUKJIa1aYiB-MOBHHUKIB Ta TPEIMCTHHKIB,
TaK iy camMux OCBITHIX MirpaHTiB. lle moB’si3aHO 3 eTHOCTE M (iK OO
oimiitnoi AA®D, mo BiIPBHIETBCS BT YKPAHCHKOI KUIBKICTIO
CKJIaJHUKIB (iX MOxe OyTH 110 8, 3a1eXHO Bin Kpainu, Ae (QyHKIIOHye
apaOcbka MOBa), iXHIM 3HAYEHHSIM Ta TOCIIIOBHICTIO PO3MIICHHS Y
dhopmyi.

Taki MOBIEHHEBI AaKTH MDKKYJIbTYPHOTO CIHUIKYBaHHA, $K
36epmanHs 0 CTIBKOMYHIKaHTa, TIMCbMOBE (DIKCYBAHHS NOBHO20 IMEHi
OCBITHLOTO MIrpaHTa B JIOKYMEHTaX 13 caMoro rmovaTkKy akylbTyparil
iHO)OHA B HABYAILHOMY TIponeci moTpeOyroTh mpodeciiiHoro
(hopmMyBaHHSI BIITIOB ITHUX JIIHTBOK OM YHIKATHB HUX Ta
COLIIOKYJIFTYPHAX KOMIIETEHTHOCTEH Y BHUKIAJadiB Ta CHIBPOOITHUKIB
JIeKaHaTiB, 110 MpalforoTh B ymoBax MK 1 Ha mpakTuii cTUKarOThCs 3
0e3nuuro BapiaHTiB O(IilifHOTO BIACHOTO IMEHI Ml 4Yac CTBOPCHHS
pBHOro pony OaHKIB JNaHHMX, TEpIl 3a BCE, YHIBEPCUTETCHKUX Ta
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€nuHOT Nep)KaBHOT €JIEKTpOHHOI 0a3W 3 TMTaHb OCBITH (mami—
€JIEBO). 3 2015 poxy BUrOTOBJICHHS JOKYMEHTIB MPO BHIIY OCBITY
B YKpaiHi BinOyBaeTbcs Ha miacTasi ganux €IEBO.

Po3B’s3aHBs1 TpobnemMu 36epmartsi 32 TIOBHUM BIIACHUM IMEHEM [0
OCBITHROTO MIrpaHTa CTa€ KIIOYOBMM Yy JIOCSTHEHHI YCIHINIHOCTI
TIOJJAJTBIIIOTO MDKOCOOMCTICHOTO CHUIKYBaHHS Ha pIBHI BHKJIAJad —
CTYIEHT, a KOPEeKTHICTb 1 mpodecioHanidBm 1i BUpilIEHHS crpusie
npolecy ajanraiii OCBITHROTO MirpaHTa, TMOMEPeIKae PO3IBUTOK
CTpecy axyibTypallii B HOBOMY HEPIHOMY IiHTBOCOITIOKYIbTYPHOMY
OTOYEHHI ¥ 3a0e3meuye YCHIIHICTh HABYAHHA, IO BU3HA4Yae
aKTYyaJbHICThb JaHOI HAYKOBOI PO3BIIKH.

O06’ekTOM JaHOTO aHANRY € MOPIBHAHHA iHBapiaHTiB AAD piBHUX
KpaiH Ta TiXHOro (YHKIIIOHYBaHHI B YMOBaxX YKpaiHCHKOTrO
JUTIOBOJICTBA Ta B HABYAJIBHOMY JIMCKYPCi YKPAlHCHKOTO OCBITHBOTO
TPOCTOPY.

Meta — onucamu po3ODKHOCTI YyKpaiHCbKOi Ta apabchKoi
aHTPONOHIM iYHOT GopMynu PBHUX KpaiH, eusHayumu TPOOIEMHU, IO
3YMOBIICHI TaKUMH PO3ODKHOCTSIMH, 3aNPONOHY8aAmMU  METOTIIHI
pillieHHs 3ano0iraHHsI CTPeCy aKyJAbTypalii HUIIXOM BKIIOYEHHS B
3aHATTS 3 YKPaiHCHKOI MOBM CIEIAIbHUX TPCHYBAJILHHX BIIPAB,
Hayinumu BUKIAIa4qiB Ha (JOpMYBaHHSI B OCBITHIX MIrpaHTIB CBiJOMOro
cTaBieHHs 110 iHBapiaHTiB AA®D B yKpaiHCHKOMY OCBITHROMY TPOCTOPI
Ta CIHBBINHECCHHI IWMX IHBapiaHTB 31 cdepaMu MDKKYIBTYpPHOI
KOMYHIKaIIii; cnpusmy (OPMYBAHHIO KOMIICTCHTHOCTEH y BHUKJIaIadiB
Ta CIBPOO ITHUKIB JeKaHATIB 11010 3HaueHH A®D, a came «ii 3B’sI3Ky 3
Hal[l0HAJIb HOKO KOHIIEIII[IEI0 OCOOMCTOCTI Ta MOBHOK KapTHHOIO CBITY»
[10: 115] (B mamiii po3Bimmi— apabchkoro), il Micui B iepapxil
apabcpkoro erocy (3a B. ManakiHuMm) Ta poii B mpoueci ajamnrarii Ta
aKynbTypamii apaOChKuX 3700yBadiB BHINOi OCBITM Yy HEpimHOMY
HaBYAJbHOMY TIpOocTOpi JIOCATHEHHS TakKoi METH CIPHUATHME
CTBOpEHHIO  KOM(pOpTHOro TepeOyBaHHS OCBITHROTO  MirpaHTa
B YKpaiHi, 1110, y CBOIO Uepry, MBUIIUTh €(EeKTUBHICTh HABYAIHLHOTO
poLecy.

AHAJi3 AaKTyalbHUX JAOCJUKeHb. Y JIAHOMY JIOCHIKCHHI
BXKUBATUMYTHCS TEPMIHH AHMPONOHIMU Ta AHMPOHIMIKOHU, SIKI B
OHOMACTHIIl TPaKTYIOTECA MO-pBHOMY. K 1 y TMOmMepenHiX CTarTsx,
«IiI TEPMIHOM aHMPONOHIMU PO3YMIEMO OHIMU, IO O3HAYAIOTH BJIACHI
HaliMeHyBa HHS JTIOJIEI», & AHMPONOHIMIKOH PO3YMIEMO SIK «CYKYITHICTB
AHTPONOHIMIB OKkpemoro eTHocy» [10: 116].
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BunaTauii pociicbkuit MoBozHaBelb O. Pedopmarcekuii me B 70-T1
POKY MHHYJIOTO CTOJITTS HATOJIONTYBaB, IO OJHIEI0 3 BUMOT Tiepeaadi
IMEH Yy YY)KOMOBHOMY TEKCTI € «30epeXeHHs HallioHaJIbHOT
cBoepimHocTi iMeH» (mepexnan Hamt — JILK., T.M.) [15: 331]. BucHuit
YBa)KaB iM’sl BRXIIMBUM TPOSIBOM HAIIOHAJLHOT CBOEpiMHOCTL. Take
TBEPIKEHH:, 0€3yMOBHO, CTOCY€EThCS 1 AAD.

Y BiTOMOro cydacHoro ykpaiHchkoro JiHrBicta Jlrooomupa benes
BHKJIMKAQJIO OOYpeHHS «...I'HOpYBaHHs, CBimoMe abo HecBigoMe,
XapaKTEPUCTUIHUX ~ MOXIIMBOCTEH IMEHI IIOAO0  HAaIliOHAIIL HOTO
MOXO/PKEHH JIeHOTaTa...». HaykoBelb BBaka€ Take IFHOPYBAHHS
«3aco00M JieHaloHaI3aMi», «HIBEIIOBAHHIM CaMOOYTHOCTI AyXOBHOT
KynsTypm» [1: 201].

Take OadeHHs BUIATHUMU BUYCHUMH 3HAUEHHS KOPEKTHOI mepenadi
AHTPOIOHIB B IHIIOMOBHOMY IPOCTOP1 JTO3BOJISIE CTBEPIKYBATH, IO
HEeXTYBaHHs, irHOpyBaHHA ckiagHocTi AAD camMuMm  HiBeloe
HaIlIOHAJIbHY CaMOOYTHICTh KYJIbTYpH OCBITHHOTO MirpaHra, pyHHye
Jiajior KyJIbTyp.

Jlo cydacHOro HaykOBOro OOiry BBEJICHI YHCIICHHI MaTepiaid 3
AHAJIBY aHTPOIOHIMIKOHIB PBHUX MOB 1 KpaiH, cepea SKuX
JOCHIIKEHHs apaOChbKHUX aHTPOTIOHIMIB HE MOMYJIAPHI i cripsIMOBaHi Ha
ixHe noxomkeHHst Ta Gopmy [2; 5; 6]. [lana po3Binka 31IHCHIOETHCS HA
nepeTuHi MOBH (aHaii3 cTpykTypu AA®D) 1 MOBIEHHS (3aJICKHICTh
¢yukiionyBaaEst AD Bin KOMYHIKaTHBHOTO 3aBIAHHS), IO TO3BOJISE
TOBOPHTH TIPO 1i HAYKOBY HOBH3HY.

Jlesiki cydacHi aHTPOTIOJIOTH CTBEPIKYIOTh HEe3MIHHUL XapakTep
HaIlIOHAJIL HOTO aHTPOINOHIMIKOHY, HOrO 3aKpHTICTh 0 JI0/IaBAHHS
HOBHMX AQHTPOIOHIMIB, iHIII TOBOPSATH JIMINIE TPO HOTrO BiTHOCHY
obomexeHicTs [12: 17].

He3BuunnM, ane JO0CUTH aKTyaJbHAM BHIAETHCS aHAJI3 pOCiHCHKOT
A® y nucepramiitnomy gociimkeHHi Oxcann BpyOneBcbkoi «MoBHa
MOJa B pOCIfCHKiii OHOMAcCTHIl». BYeHa TEpeKOHIMBO TOBOIUTH
MPaBOMIPHICTh TEPMiHy «MOBHA MOJ2» BITHOCHO Oy/Jb-SIKMX OHIMIB,
y TOMYy 4HuCT U aHTpomioHiMiB. JlociimHWIl BIEBHEHO cTae Ha OIiK
YUYEHHUX, SIKi CTBEPIKYIOTh MIHJIMBUH XapaKTep aHTPONOHIMIKOHY ITix
BIUIMBOM HE TUIbKM BHYTPINIHIX YHHHHUKIB, ajlie ¥ Mg «BIUIMBOM
rnobanizamii — MOJHMX 3aXiIHHX 3pa3KiB, 3aXiIHOi ETHKETHOL
tpauii» (nepexnan Ha — JLK, T.M.) [3: 316]. SIk 3araibHOMOBHY
terneHito O. BpyOneBchbka BHOKPEMITIOE «TSDKIHHS 7O CTHCIIHX
3ac00iB  BHpPaXCHHSI», IO 3YMOBJICHI «TEXHIKOI KOMYHIKaIliby
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(nepexnan Hami— JLK., T.M.) [3: 316]. Ik pe3ymsraT Takux MpOLECiB
aBropka (IKCye 3HUKHEHHSI NATPOHIMY 3 odiliiHOT cepr crIKyBaHHS
[3: 320], Ta BBaXkae, IO y TAKOMY BHIJII «aHTPOTOHIMIYHA (opMyIia
nepecrae OyTH 3ac000M BiMOOpa)keHHS HAITIOHANBHOI KyJIbTYPH»
(mepexnan Ham — JL.K., T.M.) [3: 340]. O. BpyOneBcbka noaiisie TOUKY
3opy H. Kmymmmroi, mo Take ckopoueHHs pociiicbkoi AP 3yMOBIIOE
«KOHQIIIKT MDK €THIYHOIO TpAJMIEI0 W HOBUM IMEHYBaHHAM)
(mepexiaza Ham — JI.K., T.M.) [3: 320].

JBocknamoBa A® iM’st — mpi3BHIIE, SIKA IHTETPYEThCS B CydacHe
YKpaiHOMOBHE CYCMIJILCTBO, Y POCIHCHKIM MOBI BJKEe 3aTBEpAIIACH 1 €
OIHIEI0 3 aKTHBHO BKHMBAHMX y PBHHX cepax pociicbKOMOBHOTO
CTIUIKYBaHHSI.

Buxaax ocHoBHoro marepiaay. Apabcbka mMoBa (mami— AM)-—
OflHA 3 HAWCKIAJHINWX 1 HAWMNOMIMPEHINIMX MOB, IO 3YMOBIIIOE
npobaemu ii gocmimkeHHs. AM Bonofitots Bifg 190 mo 250 muH. mroneit
[16]. 3aranpHa KUIbKICTH apaOOMOBHHX KpaiH — 22: Amkup, baxpeiin,
Crurer, Ipak, ﬁopﬂaHiﬁ, €men, Karap, Kyseiir, JliBan, JliBii,
Maspuranis, Mapokko, O6’exnani Apabebki Emipatn (OAE), Oman,
[Tanectura, CayaiBcpka Apasit, Cynan, Cupis, Tynic. ApaOGcChkoro
MOBOIO po3MOBJAIOTH B TypeuunHi, Ha Kinpi, B Ipani, Adranicrani,
Cepennili A3ii Ta B JAesSKMX CYMDKHMX a@pUKaHCHKHX KpaiHax.
A ronoBHe, apa0bchka MoBa — 1ie MoBa KopaHy, Tomy HaBith cepen AD
iHOoHIB 13 HeapaOChKUX KpaiH MOHa HaTpanurd Ha AA®D moBHOrO
IMEHI OCBITHIX MITPaHTIB, IO CTIOBIAYIOTH icimam [13].

Cydacui apalicTH BHUAUIAIOTH OCHOBHI TpynH nianekriB AM:

apaBifiChKUH, MECOMOTaMChKHH, CHUPIHCHKO- MAJIECTUHC KU,
€TUTIETCHKMI Ta Marpuochkuid. KoxkHa 3 TpyT, y CBOIO Yepry, MiCTUTh
4-5 IJaJIEKTHUX PIBHOBU/IIB. Kpim LHOr O, icHye

mie 8 cyJacHUX €BperichKo-
apaOChHKUX JTiaJIeKTiB, IO BIIPBHAIOTHCS Bil HeeBpeHchKHX [13].

Bce e cBiguure mpo 3HAUHY KUbKicTh iHBapiaHTiB AA®D. Ili x
q)aKTH ana3y10TL IO Ml 4Yac CHUIKYBaHHI 3 apaOoMOBHUMHU
OCBITHIMH M IrpaHTaM1 HEOOXTHO 3BEpTaTH yBary Ha KpaiHy CTyJeHTa,
KUJIBKICTh CKJIAQJHUKIB Yy 1Hioro AD, Topsaok cligyBaHHS Ta IXHE
3HAYCHHS.

AA® Gyne BinOMBaTH PI3HOBUI U CTPYKTYpH O(DiLIHHOTO BIACHOT O
IMEH1 BIIMOBITHO JI0 HAIIOHAIHHUAX TPaJuIliii, MOBHOTO JialieKTy abo
HaBITh JleprkaBHOI MOBU. Hampukian, iHAiHChKI MyCYIbMaHH MaloTh i
crienuiuHi HMIACHKI CKIAJHHWKH, TaKi SIK TPOSB HAJIEKHOCTI JI0
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OKpeMOi KacTy, 1 opMaHTH, 10 € 000B’SI3KOBUMH it AAD: iM’s
Aunaxa Ta iMeHa 25 HOro TpopoKiB (151 YOJOBIKIB).

Bcei i AAD OyayTs pBHUTHCS MDK COOOIO 1 BITPBHATUMYTHCS Bill
cTaHAapTHOI Nsi ApabChKOro CBITY JNTepaTypHOi apaOChKoi MOBH
am-’apabuiiamy-tb-ghycxa =  «UpaBWIbHA apaOChbkay, sKa €
npooBxeHHsIM «MoBu Kopany» [14].

M ycnimmocTi MK ananiz AA® moIuibHO MOYMHATH 3 aHAJIZY
Mici BiacHoro iMeHi (mam— BI) y nammoxky ¢opmanris AD.
Cyuacui Bl moxyrs MmicTutn B co0i aBa oHiMu: Xahdy Damima
E33axpa, ne mepuie iM’s Ha3uBae JIOUKy mpopoka Moxammena i €
00OB’SI3KOBUM, a JIpyre CJOBO — €TMTeT, M0 O03HAYa€ «KBITKa»
(Mapokko); Tlannikacana Moxameo Agpin (Iunis); Kadin E3zam
Moxameo Mycrada (€Erunet), Enamin Maxmyo @expi Moxamen
Moxamen (€rurer).

Cydachi aHTpomonorn BOadaroTh AWHAMIKY PO3BHTKY CBITOBOT
AHTPOMOHIM IMHOT CHCTEMM Bil MOHOHIMA JI0 0ararocKJaj0BOrO
aHTporoHiMa. MOHOHIMIYHA MOJEINh yBa)kaerbcsi HalmasHimmoro [13].
T AAD 1ieli mporiec Oyje 3BOPOTHIM: Bill HAI[IOHAJIBHO 30epiraemMol
AA®D €runry (Axmen Mapiim Axmen Xaccan Moxamen AGaen
MoHeim), ﬁopnaHiT (Ab6en Amp-Paxman [[xadap AbGen Anbp-Paxman
AlGyamxkamiex), baxpeiny (Ximam Cabax Xacan Ani Anramani) —
yepe3 IpUINIHO 3a(hikCOBaHe BUKOPHCTAHHS iHiyiaiie SK HA TIOUATKY
AAD (A. Maxmen Cynran Am Moxamman), Tak i B cepenuHi (A
Axman 1. Moxammen) abo manpukinmi AA® (Endepmxani Moxamen
AOnynnacep A.) B JIBii;, y cepenuni AAD® — y Ilanecrunn
(A6namma AM. Acan) ta Mopnauii (Maxmyn EM. Xamman), — 10
060x-npvox CKIagHuKiB A AD MarproChKOro JiaieKTy, 0 3yMOBJICHO
nporecaMu HKyapTypamii AM mmx kpaiH y MOBH Ta KyJlIbTypu
CYMDKHHX HEMYCYJIbMaHCHKUX KpaiH 3aBISAKH TiCHOWY MDKHAPOIHOMY
CHIBPOO ITHUIITBY Ta «mpollecaM Tio0am3alli», Mpo SKi TOBOPHUTH
O. BpyGOnieBchbKa.

Ille omunM HampsiMoM po3BUTKY AAD € 3powenns icnaMchbKUX
CKIIaIHUKIB B onmH: AOmomnaxzajaexrpexbapi— 4 OHIMU B OIHOMY
(Ipan): 3BepHEMO yBary Ha €IHaJbHY YU PO3AUTbHY (DYHKIIO JITTEpH X
y mii AA®. Ipakcekwii IialleKT TOENHYE JIWIIE J(Ba ICIIAMCHKI
cxmaaauky; AGynpaxman, AOoaynBaxxad ToIo.

He3BuunnM 117151 yKpaiHOMOBHUX KOMYHIKAHTIB € HasiBHICTH Yy AAD
MarpoHiMa, iMeHi Marepi B ¢Gopmynax Cupii, [lanecturu Toro.
[Ipu cierudpiuHO HEPIBHOMY COIIAIILHOMY TIOJIOKEHHI  apaOCchKoi
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KIHKHM BITHOCHO YOJIOBIKA HASBHICTH Yy MACIOPTI MaTpoOHIMa CBiTYHTH
PO eTHOCTICIM (iKY apaOChKOi MEHTAILHOCTI Ta CBITOOAYEHHS: TIOBaTy
J10 KIHKH-MaTepi.

P030DKHOCTI B @aHTPOMOHIMIUHUX (POpMYNaxX BUKJITUKAIOTH TPY/IHOIII
B YXMBaHHI YKpaiHCbkoi A® OCBITHIMH MIirpaHTamu: TP3BUIIE —
iM’s1— mo OaTbKOBI He 3aBXKIU 3pO3yMUIE Ui CTYyACHTa: BOHH
IUTYyTAIOTh MPI3BUINE BHUKJIa a4a 3 aTPOHIMOM.

JlinrBocomiayibHa ineHTudikaiis OCBITHLOrO Mirpanra B Y KkpaiHi
BinOyBaeThcs CKJIAJHO: TMOBHE 1M’ B HAIIOHAJBHOMY TMACTIOPTi
BinpiHAETHCS 1 Bin Gopmymu €JIEBO, 1 Bin MOCBinKM HAa TUMYacoBe
TPOXKMBAHHS, HATIPUKIIAL:
€runer:

y nacnopmi

— Moustafa Hashem Mohamed Sayed Ahmad Eissa Hashem;

6 eleKmpOHHIll 6a3i

— Hashem Moustafa Hashem Mohamed Sayed Ahmad Eissa;

Y ROCBIOYI HA MUMHYACOBE NPOHCUBAHHS

— Hashem Moustafa.

Cynanu:

y nacnopmi

— Motasim Babiker Osman Abubaker;

6 eleKmpOHHIl 6a3i

— Abubaker Motasim Babiker Osman;

Y ROCBIOYI Ha MUMYACOBE NPOINCUBAHHSL

—Abubaker Motasim.

Ipak:

y nacnopmi

— Muntadher Ali Mahdi Albasri;

8 eleKmpOHHIl 6a3i

— Albasri Muntadher Ali Mahdi;

Y HOCGIOYT Ha MUMHACOBE NPOIHCUBAHHSL

— Albasri Muntadher.

Hopnanis:

y nacnopmi

— Naser Hammad Funkeer Alfawaz;

68 eleKmpOHHIl 6a3i

— Alfawaz Naser Hammad Funkeer;

Y NOCBioYi Ha MUMYACOBE NPOHCUBAHHSL

— Alfawaz Naser.

161



Bnknanam-m MOB Yy BUIIMX HaBYaJIbHUX 3aKjialax OCBITH ...

®opmynma B macropri ta B 06a3zi €JIEBO pi3HUTBECS TOpsSIKOM
CIliIyBaHHA CKIQJHUKIB, a (opMyna B TIOCBINII — 1 TMOpPSIKOM, 1
KUTHKICTIO.

Y pBHUX apaOOMOBHMX KpaiHax PBHHN PIBEHb PO3BUTKY HOPM
JIUTOBOJICTBA, IO 3yMOBIIIOE OCOOJIMBOCTI camoineHTu(ikarlii iHohoHa
ta npodnemu MK, Hanpukran:

Cupiiicbkuii nacnopr BUALLIE:

Given name — Lama

Surname — Abshabout

Father’s name — Khaled

Mother’s name — Wedad
ITane cTUHCHKUI ACTIOPT:

Full name — Mohammed N.A. Aburumaila

Mother’s name — Alia
MopaanchKuii macnopr:

Name — Abdelmajid Ahmad A. Al-Sarayra
Ipakcbknii nacnopr:

Full Name — Muntadher Ali Mandi

Surname — Albasry

Mother’s Name — Qaheran Yahya

VY  CymaHCBKHX, €MEHCHKHX, €IHIeTChKHX Ta HOpIaHCHKHX
MacropTax He Ha3MBaIOThCS QYHKINI CKagHuKiB AD, xoua Ha THCHMI
BOHH BHJIUICHI B OKpeMi OHIMH, OTXKE CaMOIICTH(IKAIS OCBITHHOTO
Mirpanra BifOMBaTUME OCOOMCTHMI HAIllOHATbHUI JIOCBiI TaKOro
nporecy, Hanpukiaa, Motasim Babiker Osman Abubaker B A® ne
BUJUICHO Hi IMEHi, Hi anBmua HIi 1o OaTbKOBi, Hi ManOHllVIa
B iHOGOHIB 13 TakMM  HAIIOHAILHEM  JIOCBIIOM  COIliaJbHOT
ineHTudikanii BUHUKATUMYTh TOJBIMHI TPYIHOIII 3 YCBITOMJICHHAM 1
BkMBaHHIM A®d Oyap-skoi KpaiHW, Je IUIOBOJACTBO JUDECPEHITIIOE
KOXKEH OHIM.

[3 HaBemeHMX MatepialiB BHIHO, IO Tig dYac (OpMyBaHHI
BTOpPIHHOl MOBHOI OCOOHMCTOCTI OCBITHBOTO MIirpaHTa BHMHHUKAIOTh
TPYIHOLII, SIKMX HE MOXe TNepeq0aduTd BHKJIaJad, TOMY IO HOro
KOMIIETEHIIIi He MICTATH iHpOopMal mpo po30DKHOCTI YKpaiHCBKOI Ta
apabcbkoi A®D. TpynmHoIli BUHUKAIOTH 1 B ajfpecaHTa (BHUKJIajada Yd
CHBPOOITHUKA JEeKaHaTy), 1 B ajapecara (CTylaeHTra, MaricTpaHTa,
acmipanTa). Jns Bupimenns Takux npobiem MK eTHOkoMyHiKaHTam
HEOOXIMHO  PO3IIUPUTH  MEXI  CBOEl  JHTBOKOMYHIKATHBHOT
KOMIIETEHI, 3BEpHYTH yBary Ha Taky iHpOpMallito:
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— A® nacnopry, sikuid ineHTudikye ocoOy B pinHiil kpaini — AD 1,
A®, mo igeHTu(iKye OCBITHBOrO MirpaHra B YKpaiHCBKOMY
OCBITHBOMY MIPOCTOP1 Ta € CKJIaJHAKOM (POpMYyBaHHA BTOPUHHOL
MoBHOI ocobucTocTi — €EIEBO — AD 2;

— A® nocBinky Ha TUMYacoBe nepedyBaHni B Ykpaini — AdD 3.

OcCBIiTHI{ MIrpaHT Ma€ BITPBHITH i YCBITOMIIFOBATH BCi Il BapiaHT v
CBOrO TIOBHOTO IMEHI, IO ¥ CBITYUTAME TIPO JIIHIBOCOIIIAJILHY
inenrudikamiro iHOQoHA B YKpaiHCHKOMY JIIHTBOKOMYHIKaTHBHOMY
comiymi, sika 3aKjiaZie OCHOBH COIlialli3allii OCBITHROrO MirpaHTa B
Cy4acCHOMY YKpaiHCbKOMY CYCIUIbCTBI.

CiBpo0 ITHUKH JICKaHATY CBiMYaTh, IO 1HKOJH ] 9ac OTPUMAaHHS
TIOCBIIKM HA TUMYacoBe MepeOyBaHHd B YKpaiHi, OCBITHI MIrPaHTH HE
BBaXaloTh 3a(ikcoBaHe B HIiHd M’ CBOIM, HEPO3YMIHHS BHKJIMKAE
0o0ypeHHs, TOOTO MoK aKyJIbTypanii. CTpec nepeXrBaloTh 1 BUKJIagadi-
MOBHUKH, KOJIM B YMOBaX JIUCTAHIIHHOT ()OPMU HABYAHHA IMEHA,
SKIMHI  TIPE/ICTABIIAIOTH cebe CTyneHTU-iHOQOHH, HE CITBIIAJIAI0Th
3 IMEHAMU Yy KypHaJi BmBmyBaHH;I 3asiATh. HazBani HaMu KOMTIETEHITIT
JO3BOJSITH ~ 3HATH ~ KOMYHIKaTWBHME  muckompopr MK B
VHIBEpCUTETCHKOMY HaBUaJIbHOMY MPOLEC.

[IpononyemMo 3aBmanHHs /Ui 3aHATH 3 YKpAiHCHKOI MOBH, SIKi
CTIPUWSITUMYTH (POPMYBAHHIO CBIIOMOTO CTaBJICHHS 110 BapiaHTiB AAD,
Ta iXHHOT'O0 3aCTOCYBAHHS BIIMOBIMHO Mpu3HAYEHHI. DOPMYIOThCS HE
TUIBKH JIIHFBOKOMYHIKaTUBHI KOMIIETEHTHOCTI €THOKOMYHIKAHT B, a i
eJeMeHTapHI 1O P M9 HI KOM IeTEHITIi, o JIOTIOM 02Ky Th
camoineHTudikartii cTyaeHTra-iHo poHa B HOBOMY
JIHrBOKOMYHIKATUBHOMY Ta aJMIHICTPATUBHOMY TPOCTOPI.

AmpoboBaHi Ha MpakTUIl 3aBJaHHs, M0 MPONOHYIOTHCS,
3ano0iraloTh IIOKY AaKyJIbTypalii, CHpHWSIIOTH camoineHTudikarii
OCBITHBOTO  MirpaHTa, 3aKIaJaloTh OCHOBM  (opMmyBaHHI it
(yHKIIOHYBaHHSI HOTO BTOPHHHOI MOBHOi OCOOWCTOCTI.

Hanpuknan:

—  HAIWIIITH CBOE MOBHE M s (3TiAHO MACIIOpPTa);

—  Ha3BiTh ¥ HAIMILIITH HOTO CKJIATHUKH (BJACHE IM S, TATPOHIM,
JIeIYeCTBO, MATPOHIM, MICTIC TIPOXKMBAHHS, CIITET TOIIO);

—  HAIMIITH Balle moBHe iM’s 3rimHo 6a3u €JIEBO;

—  TIOpiBHSHTE 3amnMcaHi BaMU aHTPOTIOHIMU,

— HamWmiTh 1 O3By4YTe€ TIOBHE IM’S, MO BXKUBAETHCS B
YKpaTHCHKHX JOKYMEHTaX: )KypHaJiaxX BiIBITYBaHHS 3aHITh; 3aJIKOBHX
KHIDKKAX, BITOMOCTSIX TIPO 3aJIKU Ta €K3aMEHH TOIIIO;
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—  Ha3BITh CKJIQJIHUKW BALIOTO TIOBHOTO IMEHI;

—  TpoaHaniByire, IO 3MIHWIOCS: KUIBKICTh OHIMIB, IXHIH
TIOPSIJTOK, SIKi OHIMU OYJIO BUKJTFOUEHO TOIIIO;

—  HAIWIIITH IM’sl, 38 IKAUM OYJyTh 3BSPTATHCH JO BAC BUKJIaAadi,
CIBPOOITHUKYM JI€KaHATIB, BAIll OJHOTPYITHUKH Ta 3€MJISIKH;

—  O3BY4TE 3aIUCH.

Onniero 3 po30DKHOCTEH yKpaiHChkoi Ta apabcbkoi AD Oyme
rpadika: B)XMBaHHI BEJHMKO1 JIITEPH, SIKE BUKIIMKA€ TPYIHOIIl HABITH y
apaOChbKUX OCBITHIX MI'PaHTIB 13 JIOCBIIOM BHBYCHHS €BPOTICHCHKHX
MOB (aHIIIHCHKOL, (paHIy3bKOI TOIIIO).

Bci 1 nwraHEA OIMUIBHO BHPIIUTH, BHKOHYIOYH YMOBHO-
KOMYHIKATHBHI 3aBJaHHs, SIK TO: MpHBITAlTe 32 TOBHUM IMEHEM
CTYJICHTa, SIKHI TOBEPHYBCSI 3 OATHKIBIIWHY; BITHIIITH Y MOCBIMKY M s
CTYJICHTa; 3alOBHITh 3aJIKOBY KHIDKKY; 3HAWIITh CBOE IM’S Y CIHCKY
BaIlloi TPYMH; 3alpoCiTh Yy TOCTI 3eMJITKa Ta CTyIEHTa 3 IHIIOT
apabCcbKoOi KpaiHU; HAIMILIITH M, 3@ SIKUM BH OyJeTe LIykaTu cebe B
€IEBO; sixkum Oynie Bamie iM’si B aBiaOuteTi Ha OaThKIBIIMHY, Y Bi3i, y
CTYJICHTCBKOMY KBUTKY TOIIO. 3alpoOrNOHYHTE OCBITHIM MirpaHTaM
3amMcaTH 3BEPHEHHS J0 BUKIAJava, [eKaHa, OJHOIPYIHHKIB 3
apaOChKUX Ta IHIIMX KpaiH.

[Mepenik BrpaB MOXKHA TIOAOBKHTH, TOJIOBHA MeTa — C(OPMYBATH Yy
CTY/JCHTA-CTHOKOMYHIKAHTA CBITOME CTaBJICHHSI [0 PI3HOMAHITTS
BapiaHTIB HOro iMEHi Ta PO3YMIHHS HOrO BIIMIHHOCTI Bill YKpaiHCHKUX
A® Ta HaOHATLHUX TpaJuWIlii BXUBAHHSA, IMONEPSAUTH CTpEC
aKylIbTypalii OCBITHROrO MirpaHTa B YKpPaiHCBKOMY OCBITHBOMY
MPOCTOPI.

BucHoBKH Ta mNepCHEKTHBH  MOJAIBIIMX  10CJIIKEHb.
@dopMyBaHHS BTOPHMHHOI MOBHOI OCOOHMCTOCTiI OCBITHROTO MirpaHTa
MOYMHAETHLCA 3  caMmoigeHTUdikanii B HOBOMY YKpaiHCBKOMY
JIHTBOKYJBTYPHOMY COIiyMi dYepe3 YCBIIOMJICHHS TPhOX BapiaHTiB
AA®, gxi akTHBHO (DYHKITIOHYIOTH B OCBITHROMY TIpOCTOpi Y KpaiHu:
A® 13 HamionanmsHoro macrnopry; A® 3 €IEBO; AD nocBinku Ha
TUMYacoBe rnepeOyBaHHA B Y KpaiHi Ta CHIBBITHOIICHHS I[MX BapiaHTiB
13 KOMYHIKaTUBHUMHU 3aBAaHHIMU MK, MiclieM IXHbOrO BUKOPUCTAHHSL.

30aradeHHs MpodeciiiHoi JTiHrBOKOMYHIKATUBHOT KOM IIETEHTHOCT1
BHKJIQJIa4iB-MOBHUKIB ~ Ta  TPEJAMETHUKIB  NUBIXOM  3aCBOEHHS
iHpopmamii  mpo  iHBapiaHTHICTP Ta  BapiaTuBHICTH  AAD
B YKpaiHCHKOMY OCBITHROMY TIPOCTOpI Ta TPO MOXKJIMBI TIPOOJIeMI,
3 SKUMH CTHKAIOTBhCS OCBITHI MICPaHTH, CHPHATHME JIOCSTHEHHIO
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YCHIITHOCTI MDKKYJIBTYPHOI MDKOCOOMCTICHOT KOMYHIKAllii Ha piBHI
BUKJIaZIa4 — CTYJEHT, T[O3WTHMBHO BIUIMBATUME HA  YCHIIIHICTH
VHIBEPCUTETCHKOIO HABUAJIBHOTO TIPOLIECY.

IaTerparis B ykpaiHChbKe AUTOBOICTBO (POPMYIH «iM’sl — TIPI3BUIIIC)
IUIsE HO3EeMHHX TPOMajsiH, 10 THMYacoBO TMepeOyBaroTh B Y KpaiHi,
BHOCHTHME 3MIiHH i 710 ckiaay BapianTiB AAD, mo BinOMBaTUMETHCS
Ha TIPOIIeCi caMoineHTU]IKaI OCBITHIX MIrpaHTIB.

Jlana HaykoBa po3Binka Oyia cIpsMOBaHA HAa aHAN3 CYYacHHX
YOJIOBMHMX AHTPOTIOHIMIB, OCKUIbKM CaMe€ BOHHM CTaHOBJISATH 3HAYHY
KimbKicTh AA® y 3akmazax BHIIOI OCBITU YKpaiHW. YdacTb y
HABYAJILHOMY TIpolieci apaOChKUX J>KIHOK 3pOCTa€, OTXKE, BUBUCHHSI
¢GyHKITIOHYBaHHS apaOChKHX JKIHOUMX aHTPOMOHIMIB MOXE CTaTH
TOJJAJTBIIIVM IIKABHM HATIPSIMOM JTOCTITYKSHHSIM.
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